L10T -1 N ELTTOA
ONITHISTOW THT AT VT Hd
NOILO11LO™d 1d
NOLLYIDOSSY

=
— i
—_
= - —
e . e
e
— —
e — =3 =

:..—...l-.




ERC

AUX PECHEURS, AUX CHASSEURS™%
ET AUX TRAPPEURS DU QUEBEC!

GRACE A VOUS ET A NOS DONATEURS :

Prés de 75 millions § investis pour connaitre, protéger et aménager les habitats de
faune dans toutes les régions du Québec,

plus de 2 000 organismes promoteurs de projets soutenus.

Lorsque vous achetez votre permis de chasse, de péchie ou de trappage, une contribution
est remise 3 la Fondation de la faune, qui I'investit dans des projets fauniques.

Ensemble, nous unissons nos efforts pour une faune abondante et diversifiée, éléments
essentiels de la biodiversité du Québec.

LA FAUNE
NOTRE MiSSION, NOTRE PASSION

Fondation de la faune du Québec

- TAMMIIER: TIAGENATT " TTM 107
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CONSEIL D'ADMINISTRATION 2013

De gauche & droite :
1% rangée : Yves Turcotte, 1% vice-président, Bernard Lynch, président

2¢ rangée : Gu{x Blouin, ex-trésorier, Yves Girard, 2° vice-président,
Laurent McKenzie, administrateur, Tom Turnbull, ex-administrateur,
Mario Gagné, ex-2¢ vice-président, Miche! Villeneuve, trésorier

Absents de la photo ; Jocelyn LeBlanc, secrétaire,
Alain Gagné, administrateur

DEPARTS AU SEIN DU CONSEIL D'ADMINISTRATION

Au cours de I'année 2013, le conseil d*administration de |'Association
de protection de la rivigre Moisie inc. a perdu 3 de ses administrateurs
suite & leur départ. C'est en février que Guy Blouin a renoncé a son
poste de trésorier pour des raisons professionnelles. Le 2¢ vice-président
de |"association Mario Gagné a, quant a lui, tiré sa révérence en mars
pour relever de nouveaux défis dans la région de Québec. Et c'est a
l'automne que Tom Turnbull a quitté le conseil d’administration.

Leur intégrité, leurs connaissances et leur disponibilité étaient des atouts
importants pour notre association.

Cher Tom, Cher Mario et Cher Guy, au nom du conseil d'administration
et de ses employés, nous tenons & vous remercier sincérement pour tout
le travail que vous avez accompli au sein de notre association.

Conseil d"administration de I"APRM

,;,-5,'&':

451, av. Arnaud Sapt-Tlasﬂ Eﬁrm

: 418 962-6029

_ vacinter@globetro Telec. :

Mario

Guy

ou l!['..i'r:;ﬂnuur 13800 401-9411



MOT DU PRESIDENT

Une année fertile en émotion

/f

Voir a la gestion d'un organisme comme le notre vous dire gue nous avons suivi la progression de ce

apporte son lot d'imprévus et de surprises au cours feu de fagon quotidienne en se croisant les doigts

d'une année. puisque que, outre le fait d'avoir avisé les équipes

de la Sopfeu, nous ne pouvions rien y faire.

Puis, & I'automne arriva le déversement de mazout

La dernitre année aura été parmi [es plus
marquantes depuis mon arrivée au  conseil k

d'administration en 1989. dans la baie de Sept-fles. Seule consolation face

a cette catastrophe, nous n'étions pas en pleine
Nous avons débuté la saison 2013 sans qu‘aucune L
migration des saumons adultes de méme gue des
entente de protection ne soit intervenue dans la ZEC,
saumoneaux. Nous ne saurons pas avant quelques

ce qui a granderment compliqué nos interventions avec les ) .
années les conséquences d'un tel déversement sur notre

différents usagés tout au cours de [a saison. . . .
envircnnement. Dossier & suivre...

Les conditions de pé&che ont && parmi les plus difficiles jamais ] .
Pour terminer I'automne, nous avons regu la visite du Groupe DDM

rencontrées. Le mois de juin 2013 a connu les débits les plus bas en o . i ]

‘ ‘ - mandaté par Focus Graphite inc. qui débute un projet pour une mine

45 ans, soit depuis que des données sont recueillies. . N )
de graphite au lac Knife située a quelques kilomatres de la réserve

Aprés des années de préparation, nous avons enfin réalisé les aquatique et presque sur les rives de la rivigre aux Pékans. Dossier

travaux de réfection & [a passe migratoire Katchapahun. La premiére a suivre...
phase était la rénovation et I'agrandissernent du camp logeant . )

) ] Comme vous pouvez le constater, tant les activités humaines que
nos employés et devant loger ['équipe de travailleurs affectée aux . ' .

naturelles ont des influerces sur nos prises de décision et sur le

travaux sur la passe. Aprés avoir investi plusieurs dizaines de milliers .
résultat de celles-di.
de dollars, notre investissement a failli partir en fumée. En effet,

durant les semaines qui ont suivi les travaux, des feux de foréts se
sont déclarés dans [e nord de |a riviére et progressaient en direction

de la passe migratoire & une vitesse d’enviren 20 km par jour, Les

C'est le lot des organismes qui travaillent et operent avec et dans
la nature. Je vous souhaite & toutes et tous une excellente saison de
péche 2014.

feux se sont finalement arrétés & environ 20 km du camp. Inutile de

Bemard Lynch
Président

LE REPERE DES MOUCHEURS

Spécialité saumon atlantique, truite de mer,
brochet du nord et truite mouchetée
Avec plus de 30 ans d'expérience dédiée & |'art de la péche & la mouche, I'équipe du
Repére Des Moucheurs vous offre :
¢ Une suggestion de produits les plus performants adaptés 4 votre budget vos besolns,
vos aptitudes et vos réves.
* Nous testons tous les produits en vente dans notre boutique pour mieux vous
conseiller.
* Un consell et une formation technique pour la péche, le lancer et le montags.
s Une platsforme multi-services avec le guidage, les cours de fancers, de montage, la
vente et service aprés vents.

--Su. i:he~Rochefort G5B 1N2 - Port-Cartier Beulah )
Québec - Canada Chesky A
Guidsline SA,GE
T H 418 766"9'141 N VINES Seiy il Redington Vision

repere@cgocable.ca




MOTS DES DEPUTES

B S
E DUPLESSIS

LORRAINE RICHARD
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ASSEMBLEE NATIONALE

QUEBEC

\

La rivitre Moisie est incontes-
tablement un des plus précieux joyaux -
du patrimoine hydrographique québécois. Son parcours sinueux et
ses normbreux rapides créent un paysage & couper le souffle, attirant

chaque année de nombreux amants de la nature. © . ..

Il s'agit d'une beauté naturelle, certes, mais.il ne faut pas oublier

de souligner |'importante contribution d'une 'rnultitude de citoyens
qui, chague année, par leurs efforts achames et leur générOSIté
travaillent & préserver la faune et la flore de ce blen commun.

Au nom des gens de Duplessis et en mon nom personnel je tiens &
féliciter et remercier ['Association de protect:on de Ia r1wére Moisie,

ses membres et collaborateurs pour | ‘excellent travall effectué depuis .
1978. Cette année encore, vous aurez permis  la colfectivité de vivre

d‘heureux moments.

Que cette 33¢ édition du bujletin annuel soit pour tous une occasion

de redécouvrir la Moisie,

Cordialement,

Lorraine Richard
Députée de Duplessis

e Feck ool

700, boul. Laure, bureau 227, Sept-lles (Québec) G4R 1Y1
Téléphone : 418 968-5044 / Sans frais : 1 800 463-1644
Télécopieur : 418 968-2541

lorrainerichard-dupl @assnat.qc.ca

dessine la rivigre Moisie, joyau nature!

MESSAGE
DU DEPUTE DE
MANICOUAGAN

JONATHAN
GENEST-JOURDAIN

+“NPD

Entre foréts et montagnes se

et point de rencontre de tous les mordus des activités de plein air.

Que ce soit pour pagayer sur |'une des voies navigables les plus
belles de la Cote-Nord ou simplement se retrouver en plein coeur
de la néiure,' la rivigre Moisie s'adapte & tous les goQts et sait offrir
un cadre nature! attrayant, un espace d‘une immense beauté et une
varifété de riches paysages.

Nos lacs et nos rividres sont un héritage qui doit &tre protégé pour
nos généfati(;ns futures.

Préserver ce que notre territoire offre de plus magnifique et de plus
précieux est un devoir qui incombe & chacun de nous.

Jonathan Genest-Jourdain
Député de Manicouagan

%’&‘f\@r - %uui\gﬂ;\J

1005, boul. Laure, Local 401, bureau 4

C.P. 931 / Sept-les (Québec) G4R 453

Téléphone : 418 960-1411 / Télécopieur : 418 960-1400
jonathan.genest-jourdain@parl.gc.ca



MOT DU MAIRE DE LA

Plus que jamais en 2014, la nature demeure
I"évasion de prédilection pour cublier, le temps
d’une excursion, les tracas quotidiens. Sur la Cote-
Nord, la majestueuse Rividre Moisie offre a qui s'y
aventure, des heures, voire des journées de pur plaisir.
Si nos ambassadeurs ont tout le mérite d’attirer les amateurs

de péche aux saumons, la beauté de I‘endroit et |a générosiié de la
rividre en matidre de prises et d*émotions, sont garants de la fidélité

des pécheurs.

Je n‘oublierai jamais cette image de mon pére qui fidrement soulevait
un saumon de quelques 26 livres qu'il venait & peine de sortir de
[‘eau. Nous avions un petit chalet le long de la rivigre et lorsque
la saison de péche débutait, un de nos grands plaisirs consistait
a accueillir les pécheurs, impatients de répandre la nouvelle de

nouveaux records.

\V/
AN
VILLE DE

SEPT-ILES

Hétel de Ville, 546, avenue De Quen

Sept-iles (Québec) G4R 2R4

Téléphone: 418 964-3211 » Télécopieur: 418 964-3213
Courriel : mairie@ville.sept-iles.qc.ca

VILLE DE SEPT-ILES

Quelques 40 ans plus tard, la riviére est toujours
aussi majestueuse et les passionnés toujours au
rendez-vous. Le saumon aussi d'ailleurs et cela n'a
rien de fortuit. Les gens de I"Association de Protection
de la Rivigre Moisie ont veillé au grain et continue de

le faire avec brio.

1l y a une passion derrigre tout cela, un site enchanteur, mais surtout
des hommes et des femmes qui aiment & partager ce joyau dont ils
sont les héritiers. Je vous invite & venir partager leur amour de ce

sport enivrant et qui sait adopter notre coin de pays.

Le Maire
Réjean Porlier

e

giéé'emqnt,

eptiles!



LA RECETTE DU CHEF

LE FAMEUX SHORE LUNCH

Véritable tradition dans plusieurs régions du Québec, particuli#rement Préparation :
dans celles ol se rendent les p&cheurs américains et ol des guides
chevronnés les traitent aux petits oignons, le shore lunch est un repas /
préparé sur la berge, habituellement & base de poisson frais, » lorsque les braises sont prétes, mettre une bonne quantité
d'huile dans une grande pogle de fonte et cuire les pommes de
terre coupées en batonnets.

*  Préparer le feu.

Cette tecette est assez représentative du shore lunch traditionnel.
Inutile de spécifier que votre taux de cholestérol pourrait atteindre
des sommets. |l faut cependant y golter une fois dans sa vie, ne e Dans une autre grande podle de fonte, cuire 1 kg de bacon.
serait-ce que pour comprendre de quel bois se chauffaient nos . ) ,
grands-parents. ¢  Retirer ensuite le bacon et I'égoutter.

*  Faire revenir les oignons coupés en rondelles dans la graisse de

Ingrédients :
ngredients bacon chaude et y déposer les filets de poisson préalablement

¢ 1 kg de bacon panés,
¢ 2 ou 3 oignons s Ajouter le poivre et le sel.
e  Filets de poisson *  Servir fe poisson accompagné des frites et du bacon.

&  Panure du commerce
e Pommes de terre Attention, pour estomacs avertis seulement!

#  Huile, sel et poivre

Donnez une fiére identité a votre entreprise !
Cadeaux corporatifs personnalisés

objets promotionnels

et vétements personnalisés

Service clé-en-main, sourire inclus !

kY
S
D%
CO ra I , S l'approche créative
s 22 D'IMPRIMERIE B&E

COMMLINICATION membl'eG——
VISUELLE romo roup

325, avenue Brochu, Sept-iles G4R 4S7 » Tél. : 418 962-9616 « Fax : 418 968-6438 * Sans frais : 1 866 962-9616
promo@imprimeriebe.com » www.imprimeriebe.com




LE SUPPORT A SHORE LUNCH

Les repas de poisson préparés en nature sont incroyablement
appréciés par ceux qui ont la chance d'y gofiter. Le seul
probléme avec ces demiers, c’est qu'il faut transporter une
grille ou un réchaud pour supporter les poélons, lors de la
cuisson.

Grace a cette méthode, les cuistots n‘auront plus a trimballer leur
grille salissante et & faire une base de pierre pour la soutenir ou a
amener leur poéle de fortune.

Pour arriver & vos fins, coupez une blche séche d'un diamatre de 12
pouces ou plus, & la hauteur désirée. La partie supérieure de cette
derniére deviendra votre plaque de cuisson.

yotre trongonneuse & quelques reprises dans les ouvertures que vous
venez de créer, pour les élargir considérablement.

Insérez du/papier journal dans les fentes, ainsi que des éclisses de
bois et des brindilles. Yous pouvez ajouter un accéiérant, si vous le
souhaitez, en prenant toutefois grand soin de ne pas engendrer un
incendie de forét,

Il ne vous reste plus qu'a allumer le tout. La base se consumera
lenternent, tout en générant suffisamment de chaleur pour faire
cuire vos aliments.

Si vous avez besoin de plus d'un générateur de chaleur, il vous suffit
de préparer une deuxigdme blche,

Prenez ensuite une scie mécanique
et faites quatre incisions, de fagon
a former une étpile. Assurez-vous
gue votre lame ne coupe pas les huit
derniers pouces de la base. Repasser

Lorsque vous aurez terminé, assurez-
vous de bien éteindre le tout.

Source : Journal de Montréal

Offrez-vous une expérience de
péche au saumon inoubliable !

Découvrez les rivieres & saumon du Québec :
accessibles, uniques et abordables.

Planifiez votre journée de péche au saumon dés
maintenant et commandez votre exemplaire gratuit
de la Carte des riviéres a saumon du Québec.

La Fédératlon des gestlonnalras de rividres 3 saumon du Québe (FGRSQ) est propridtaire de la marqua de commarzs dépoesée « Saumon Québec ».

Québec | FGRSQ




A DEBACLE TRESORERIE

C'EST POUR QUELLE DATE?

1959 : 8 mai 1978 : 14 mai 1997 : 12 mai Une fois de plus, le bilan général de I'APRM est positif. Le souper

1960 : 9 mai 1979 : 29 avril 1998 : 24 avril bénéfice contribue considérablement au financement de 'APRM.
, ' . ' . Avant d’approfondir les trois grands secteurs de I'APRM, quelques

1581 2 el IEES 520 2] (e lignes au sujet du souper bénéfice et de nos membres.

1962 : 4 mai 1981 : 2 mai 2000 : 4 mai Le bé/éﬁ

1963 : 5 mai 1982 : 15 mai 2001 ;5 mai SOUPET Benetice :

1964 : 4 mai 1983 : 28 avril 2002 : 12 mai Il est, sans contredit, I'un des plus beaux événements du genre

. , . . . , dans la région. La générosité des participants et de la communauté

55815 ma,| Ll ma_l GRS ma! d’affaires est incontestable. Elle soutient la cause de la rivigre Moisie

1966 : 9 mai 1985 : 14 mai 2004 : 6 mai depuis fort longtemps. Cette activité de financement n‘aurait pas le

1967 : 11 mai 1986 : 2 mai 2005 : 3 mai succes qu'elle connaft sans I'apport des personnes impliquées dans

1968 : 30 avril 1087 - 14 avril 2006 : 24 avril I'organisation et la réalisation de ce souper. Cette année, les profits

1960 : 14 mai 1988 : 21 avril 2007 : 4 mai de la soirée s'élévent & 147 300 §.

1970 : 12 mai 1989 : 4 mai 2008 : 1« mai Nos membres :

1971 : 3 mai 1990 : 4 mai 2009 : 28 avril Comme & [‘accoutumé raintenant, nous offrons a tous nos convives

1972 : 21 mai 1991 : 10 mai 2010 : 12 avril du souper bénéfice qui le désirent, une carte de membre, Cette

1973 : 10 mai 1992 : 13 mai 2011 ¢ 10 mai d’er‘narche. nous a permis d avoir 499.membres (A!’RM etIZEC), une
. ) ) Iégére baisse par rapport & I'an dernier. Le graphigue sutvant nous

1974 1 21 mai 1993: 9 mai 2012 : 25 awril montre le nombre de membres depuis 2000.

1975: 8 mai 1994 : 11 mai 2013 : 28 awril

1976 : 9 mai 1995 : 8 mai 2014 : 7

1977 : 5 mai 1996 : 4 mai

LA NATURE EST EN CHACUN DE NOUS.

CLIFES - Est du Canada, fier partenaire de |'APF

—~ CLIFFS

cliffsnaturalresources.com



TRESORERIE

m APRM mZEC APRM/ZEC

Membres

2000 O1 02 03 04 05 06 07 08 09 2010 1 12-13

Le camping :

Le camping termine "année avec un surplus de prés de 26 000 $.
Toutes les activités organisées de part et d'autre au cours de |'été sont
grandement responsables de cette réussite. Nous tenons & remercier
toutes les personnes bénévoles ceuvrant & [‘organisation de ces
activités. Des dépenses d’entretien sont encore importantes, mais la
saine gestion des dépenses faite par |‘administrateur du camping,
M. Alain Gagné, contribue largement & l'atteinte de ce surplus. Le
graphique 2 nous montre les revenus et dépenses depuis 1990,

*” Riviére Saint-Jean
Té\. en saison : 418 949-2457
Télbe. : 418 949-2458

Pourvoirie de Ia Haute Saint-Jean enr.

300, St-Jean
Riviere Saint-Jean (Québec) GOG 2NO

DLonne satsor 2 /zé%e

@l SRR 2074

Revenus et dépenses Camping
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La péche :

Les deux derniéres années d’exploitation de péche dans le secteur
Winthrop-Campbell et dans le secteur ZEC ont connu une baisse
d'achalandage considérable d au niveau d'eau trés bas. Cela a une
incidence directe sur les résultats.

La ZEC:

Les résultats de cette année n'échappent pas & la tendance observée
depuis les 20 derniéres années. La ZEC est déficitaire malgré une
gestion trés serrée des dépenses. Une baisse de prés de 3 000 § au
niveau des revenus de péche n‘explique que partiellement ce résultat.
L'absence d'aide financiére de |'entente de protection avec le MRN —
Division autochtone en est la raison principale. Les démarches aupras
des autorités gouvernementales sont toujours en cours. Le graphique
3 nous montre les revenus et dépenses depuis 1990,

e
Salon Ji immy
Jim Lync
Annie Rochette

Jessie Landry

Anny Tremblay
= propriétaire
‘ /i?}?ﬁ ﬂm/z
ar fefche /)

619, AV.BROCHU
SEPT-ILES (QUEBEC) G4R 2X7
TEL. : 418 962-4566



TRESORERIE

Revenus et dépenses ZEC

®Revenus W Dépenses

L'APRM :

Malgré le succds du souper bénéfice, la situation économique de la
région a eu une influence sur nos revenus du souper bénéfice, une
diminution de prés de 30 000 $. Les revenus de péche ont connu
une légére hausse malgré [a mauvaise saison de péche que nous
avons connue. Mais c’est la gestion serrée des dépenses au niveau
de la main d‘ceuvre qui a permis de terminer "année financiére avec
un surplus, de prés de 20 000 $. L'augmentation des revenus de
prés de 415 000 $ est attribuable 2 ["aide financiére du programme
de mise en valeur des habitats du saumon de la Cote-Nord. En
contrepartie, le méme montant est venu augmenter nos dépenses.
Le graphique 4 nous montre |"évolution dans le temps des dépenses
et revenus depuis 1990.

Deloitte.

Comptables professionnels
agréés et conseillers en
management

Une équipe de professionnels...
au service de la communauté
des affaires de Sept-fles.

Gilles Cossette, FCPA, CA, associé
Jean-Francois Bonneau, CF2, CA, associé
Patrick Scanlan, CPA, CA, associé

Pascal Elias, £P4, CGA, M. Fisc,

420 avenue Arnand

Burean 200

Soptlles (Quebec) GAR 283
FIHW62-2513

Deloitte
Touche
Tohmatsu

Telephone ¢
Telecopieur : 418 Y6R-p422
' wwwdelpitie.ca

Revenus et dépenses APRM
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Milliers

La gestion serrée des dépenses par tous les gestionnaires de
|'Association permet de maintenir une bonne santé financiere. Le
souper bénéfice contribue abondamment au financement de I'APRM
et tous les secteurs d'activités en bénéficient. Sinc2res remerciements
a tous les bénévoles et employés qui permettent & ['Association de
protection de la rivigére Moiste d’obtenir ces résultats. En terminant
nous tenons & remercier tous nos membres pour leur soutien.

Michel Villeneuve, Trésorier
Ginette Pelletier, Coordonnatrice

ROULOTTES

/o)

VENTE ET ACHAT DE ROULOTTES
DE CAMPING NEUVES ET USAGEES
PIECES ET SERVICE

Réal Tremblay, Président
Ken Tremblay

1208, boul. Laure, Sept-lles QC G4S 1C5
Tél. : 418 962-3031 | Télec : 418 962-5143
Sans frals : 1 866 962-3031
info@roulottesrt.com

A\‘Ggﬁ S INSTALLATION ET REPARATION
z DE PARE-BRISE
C, Unité mobile

1206, boul. Laure, Sept-lles QC G4S 1C5
Tél : 418 964-0246 | vitrxpert@cgocable.ca



BIIAN DE SAISON

Encore cette année, la météo n'a pas été des plus
coopérative pour [a saison de péche au saumon -
dans nos secteurs d‘exploitation. En effet,
les précipitations se sont faites rares aux
mois de mai et juin. C'est la troisiéme
année consécutive sur quatre que les
niveaux d'eau se situent en deca des
niveaux moyens des 45 derniéres années.
Nous avons méme enregistré des records
historigues de bas niveau, pour une deuxiéme
année consécutive, et ce, & tous les jours du 15 juin au 3
aolt 2013. Rien d’encourageant a ce chapitre.

Cependant, les basses températures extérieures du pnntemps et la :

fonte lente de la neige ont apporté une temperature de I'eau plutét

froide. Ce phénomane a permis de voir de I’ actlon pendant p[u5|eurs

jours au mois de juin,

Fait particulier, il s'est capturé 3 saumons dES Ia premlere journée
d'exploitation dans la zone W-C, alors. que le dérnier saumon a été
capturé le 23 juin. La perlode la plus productlve dans ce secteur s est-'

située entre le 13 et le 19 juin.

Méme constat dans la ZEC, la premrére journée qui étart le 25 mai,
nous avons eu un départ canon avec 45 pnses Cette Joumée fut

La Sécuvité, mon aveniv...

180, rue Maltais
Septlles (Québec) G4R 3K2
Tél. 418 962-5535 » Téléc. : 418 962-4810
info@soudotechnic.net

~~__la meilleure journée de toutes dans ce secteur. Les
"~ faibles débits ont ensuite affecté passablement
la péche & la traine, et donc le résuitat giobal
de la ZEC. Le dernier saumon & avoir été
capturé dans cette zone fut le 27 juin,

Ces observations nous laissent croire
quil vy a eu plusieurs saumens dans la
rivitre cette année. Malgré les mauvaises
conditions, plusieurs pécheurs ont eu la chance
de toucher & quelques spécimens. Malheureusement,

~ cette constatation n'a pas pu &tre cenfirmée ou infirmée avec
les montaisons de la passe migratoire, puisque cette dernitre n'a pu

“étre opératlonnelle cet été dil au faible niveau d'eau.

\-;

En. conclusrpn malgré I'eau plus basse qu'en 2012, le résultat de

péche lui; a éé bren meilleur lIl Bien sr, nous sommes loin des

résultats habrtue!s mars la snua’uon aurait pu étre bien pire.

;:;'je souhalte a tous ies saumpmers de meilleures conditions de péche
] pour I"année 2014 avec des conditions plus prés des normales...
L bren sur, Dame Nature Ie veut bient

Yves Girard

2¢ vice-président




LES MOUCHES SUR 1A MOISIE

Laquelle choisir selon la période de la saison et les conditions
d’eau

Jocelyn LeBlanc du Repére des Moucheurs & Port-Cartier est une figure
bien connue par les communautés de moucheurs de I'Est du Canada et du
Québec. Guide de péche, 4 temps plein pendant plus d'une décennie sur
les rivieres du Québec, plus précisément sur la Céte-Nord et instructeur
de péche & la mouche, vous conseille sur les mouches & utiliser selon
la période de la saison et les conditions d'eau. On retrouve également
plusieurs montages de mouches de Jocelyn publiés dans des fivres
spécialisés sur la péche au saumon atfantique,

La saison de péche au saumon atlantique sur la Moisie est une saison
relativement courte dans le secteur Winthrop-Campbell, la ZEC
secteur 2 (amont du pont de la Route 138) et le secteur 1 (en aval du
pont); voild pourquai le bon choix de mouches est primordial pour
rendre vos sorties de péches des plus fructueuses.

La période de péche sur [a Moisie peut facilement &tre divisée en
trois périodes distinctes qui se chevauchent une aprés l'autre de
fagon assez discréte,

La période de « dévalaison du saumon » aussi appel€e la saison du

saumon noir est une période qui se situe a [‘ouverture de [a saison (25

mai) et qui dure environ 2 semaines, cette péche se fait généralement
dans le secteur 1 & la trafne en embarcation en aval du pont de la
Route 138 avec des mouches de grandes tailles (1/0 & 5/0) comme
des tandems ou des styles & Carrie Stevens ». Souvent, on entend
les gens nous demander pourquoi on utilise des mouches de cette
taille. 1l y a 3 facteurs importants qui affectent le choix de la grosseur
et du modeéle de [a mouche : la visibilité dans I'eau, [e niveau de
I'eau et finalement la température de P'eau. Sur la Moisie, pendant
cette période, I'eau est froide et son niveau est généralement haut
avec une visibilité qui se situe de claire & brouillée. Pendant cette
période, le saumon noir est en mode « forage » et, en méme temps,
le saurnon, lui, entre dans la rivitre pour débuter son périple vers
les sites de fraie,

Le secteur 1 s'étend sur une distance d'environ 11 km ol les
pécheurs la péchent presque exclusivement 2 la traine, ce secteur est
bien prisé des amateurs de saumon ol -on retrouve des sportifs d'un
peu partout au Québec. Pas besoin d'&tre un grand moucheur pour
attaquer le saumon dans cette section.

Mouches suggérées :
Mickey Finn Tandem

Parure :

Hamecon :
Patridge P 1/0 - 3/0

Fil : Uni-Thread noir 8/0
Cotes : Uni Soft Wire argent

Corps : Diamond Braid
argent

Sous-aile : Flashabou perlé UV
Aile : Queue de cerf de Virginie rouge, jaune et rouge

Téte : Noire laquée
Connexion Tandem : 3 bout de Maxima 25 Ibs
Mickey Finn Carrie Stevens

Parure : !

Hamegon : Patridge Carrie
Stevens CS 15 1/0 - 3/0

Fil : Uni-Thread noir 8/Q
Cotes : Uni Soft Wire argent

Corps : Diamond Braid
argent

Sous-aile : Flashabou Perlé UV
Aile : Queue de cerf de Virginie rouge, jaune et rouge
Téte : Noire laguée

North Shore Smelt Carrie Stevens

Parure :

Hamegon : Patridge Carrie
Stevens CS 15 1/0 - 3/0

Fil : Uni-Thread noir 8/0
Cotes : Uni Soft Wire argent

Corps : Diamond Braid
argent

Gorge : Renard Blanc teint
orange

Sous-aile : Flashabou Per!é UV et Ours Polaire

Aile : Queue de cerf de Virginie blanc et mauve

Coiffe : 6 barbes d'une plume d’cell de queue de paon
Joue : Poule de Guinée naturel

Téte : Noire laguée

La deuxiéme péricde se situe 2 semaines aprés |'ouverture, soit du
10 juin au 24 juin et ne dure que 2 semaines. Avec nos montaisons
hatives des dernidres années, cette période est souvent le «Prime
Time» de la Moisie. Pendant cette période, le secteur 2 et le secteur
Winthrop-Camphbell sont les secteurs de choix. Le saumon commence
& prendre la séche et, selon les conditions, les mouches en général
seront plus petites (2 & 6) que pendant la période précédente.
Les saumons sont de plus en plus actifs, on les voit souvent
& marsouiner » et méme sauter hors de 'eau. Le secteur 2, d'une
longueur de 8 km, se situe en amont du pont de la Route 138
jusqu'au secteur Winthrop-Campbeil.

Mouches suggérées :

Peter Dragon Spécial

Parure :

Hamegon : Patridge M Double 2 - 10
Fil : Uni-Thread noir 8/0

Ferret : Uni Soft Wire or
Cétes : Uni French or




LES MOUCHES SUR LA MOISIE

Bout : Uni Floss orange Ghost Stone

Queue : Hackle rouge Parure :

Corps : Uni Mylar argent Hamecon : Patridge M
double 4 - 10

Sous-aile : Flashabou perlé UV . . .
Fil : Um-‘[ﬁread noir 8/0

Aile : Renard ou veau chartreuse Ferret : Uni Soft Wire argent
Coiffe : Créte de faisant doré Corps : Uni Floss hot green
Collerette : Hackle noir ou Uni Stretch green

Téte : Noire laquée Sous-aile : Flashabou perlé UV
Aile : Qurs noir ou arignal
Coiffe : Marabou blanc
Collerette : Hackle grizzly
Téte : Noire laquée

Dylan Light
Parure :

Hamecon : Daiichi Alec
Jackson Argent 1.5, 3 et 5

Fil : Uni-Thread noir 8/0 Godbout de Crystal

Ferret : Uni French or Parure : ‘ ‘
Cétes : Uni French of ??rgegon : Patndger Salar simple
Queue : Hackle de faisant doré Fil : Uni-Thread noir 8/0

Corps : Krystal Flach chenille vert Ferret  Uni Soft Wire argent
Aile : Plume de dinde motelée Cétes : Uni Thead noir
Collerette : Hackle de blue eared faisant Bout : Uni Floss chartreuse
Gorge : Yeux de coq de sonerat Corps i Pacn

Aile : Krystal Flash chartreuse

Téte : Noire laguée :
Téte : Noire laquée




LES MOUCHES SUR 1A MOISIE

La troisitme période est la période d'étiage du 25 juin a la mi-
juillet. Si on se fie aux derniéres années sur la Moisie, le niveau
d'eau descend trés rapidement. Le saumon reste moins longtemps
dans les fosses et les manifestations se font de plus en plus rares. Une
période ol le saumon prend trés bien la séche et les petites offrandes
(6 & 10). Le secteur Winthrop-Campbell est un accés contingenté qui
comprend 14 fosses sur une distance de 4 km. Il débute a la toute
fin du secteur 2 et se termine juste avant les eaux privées du Camp
de Péche de la Rivigre Moisie,

Mouches suggérdes :

Green Highlander
Hairwing ({poil)

Parure :
Hamegon : Patridge P simple
2-10

Fil : Uni-Thread noir 8/0
Ferret : Unt Soft Wire argent
Cotes : Uni French argent
Bout : Uni Floss Bright yeliow
Fraise : Plume d'autruche noir
Queue : Créte de faisant doré et antron orange

Corps : Uni Floss bright yellow et Uni floss highlander green
Sous-aile : Flashabou perlé UV

Aile : Renard jaune, renard vert highlander

Coiffe : Renard brun

Gorge : Hackle jaune et hackle vert

Yeux : Cog de sonerat

Téte : Noire laquée

Black Dose Hairwing {poil)

Parure :

Hamecon : Patridge M double 2 - 10
Fil : Uni-Thread noir 8/0

Ferret : Uni Soft Wire argent

Cdtes : Uni French argent

Bout : Uni Floss bright yellow

Queue : Créte de faisant doré

Corps : Uni Floss noir

Palme : Hackle de selle de couleur noir
Sous-aile ; Flashabou perlé UY

Aile : Renard rouge, renard jaune, renard bleu et renard noir
Téte : Noire laguée

[ 16

John Olin Spécial
Parure :

Hamegon : Patridge M
double 2 - 10/

Fil : Uni-Thread noir 8/0
Fe rret : Lini Soft Wire or
CHtes : Unt French or

Queue : Créte de faisant doré
Corps : Uni Mylar or

Sous-aile : Flashabou perlé UV
Aile : Ours noir ou renard noir
Coiffe : Créte de faisant doré
Collerette : Hackle noir

Téte : Rouge laquée

Yeux : Coq de sonerat

Zebra Cigar Bomber
Parure :

Hamegon: Patridge €542
2-8

Fil : Uni-Thread noir 6/0
Queue : Queue de veau blanc

Corps : Corps de cerf de
Virginie chartreuse et noir

Aile : Queue de veau blanc
Hackle : Hackle noir
Téte : Noire laquée

Black Moisie
Parure :

Hamegon : Patridge M
double 2 - 10

Fil : Uni-Thread noir 8/0
Ferret : Uni Soft Wire argent

Corps : Uni Floss noir
Sous-aile : Flashabou perlé UV
Aile : Ours noir ou renard noir
Téte : Noire laguée

Pour plus de conseils, vous pouvez me rejoindre au Repére des
Moucheurs. Yoir ma publicité en page 5.

Jocelyn LeBlanc

Secrétaire de [‘Association



UN HOMME D'EXCEPTION NOUS A QUITTES CETTE ANNEE :
GHISLAIN BOUCHARD

J*ai connu Ghislain Bouchard, « Butch », comme il se faisait appeler, il
y a plus de 50 ans. )'arbitrais alors au hockey sénior et il était joueur
4 la défense pour Les Mineurs de Sept-iles. Pas chanceux celui que
se faisait ramasser par [ui dans la bande! 1l avait tout pour faire la
ligue nationale. Il était un homme fort et tenace. A son époque, Les
Mineurs avaient remporté le championnat nord-américain de hockey
sénior. 1l avait, par la suite, refusé une offre du Canadien de Montréal
afin de demeurer pour Postes Canada & Sept-fles puisque cet emploi

était plus rémunérateur.

Des histoires de chasse et de péche, j'en ai partagées avec mon ami-
Butch. On a fait [es cent coups ensembles. Moucheur mfatlgab]e’ i
par tous les temps, seule la noirceur le sortait de la rivitre. La demi- ..

mesure, il ne connaissait pas. C"était un homme entier.

Il a ét¢ membre du conseil dadmmlstratlon pendant p[usneurs

années, de 1982 & 1991. Il a occupé plu5|eurs postes, de dlrecteur

jusqu‘a 2¢ vice-président.

Je souhaite, que I3-haut ol il est présentement, qu‘il ait une riviére, :

un lac et un territoire de chasse exceptionnels. « Qublie pas ta

;f'r:T'i: [ |=| .I *1m . i

- Y LEE _E -

Munroe Killer, ni ta « bourdon » Butch[
Tu auras &té un homme courageux jusqu‘a ton dernier souffle.

Butch, tu £eras toujours dans mon coeur et dans mes meilleurs

SOUVENITS.

Salut Butch!

James Lynch

451 avenue Amaud, Sept-iles (Quebec) G4R 3B3 &

L 418 962 %581 1300 463-1753 Telec 41

8 962-6918 :




ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE ET SOUPER BENEFICE

LAGA est I'endroit idéal pour prendre connaissance des activités
de votre association. Elle est l'occasion par excellence pour faire
entendre votre opinion. Faites-vous un devoir d'y assister. La
prochaine assemblée générale annuelle aura lieu le mardi 18 mars
2014 a 19 h 30 au Centre socio-récréatif.

HETIEPTEITS AR
CANAIMERY

ASSEMBLEE )
GENERALE
ANNUELLE

AVIS

\
|

" Veuillez prendre note
F que I'Assemblée générale
; annuelle de I'APRM
et de la Zec Moisie aura lieu '~

LE MARDI
18 MARS 2014

& compter de 19 h 30 au
Centre socio-récréatif
e, Salle Casa —




ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE ET SOUPER BENEFICE

Les profits nets de la soirée s'éldvent & 147 300 §,
récoltés grace aux généreux dons de nos partenaires
et convives ainsi qu'd la participation de notre
_ président d'honneur, Monsieur Louis Gravei.

Le souper bénéfice, & la salle du Carrefour
La Baie, nous a permis d'accueilfir, cette

année, un nombre record de 440
convives et le coin des enchéres
présentait plus de 160 encans

silencieux. Merci & nos partenaires, & nos convives et 3

. tous ceux impliqués de prés ou de loin qui
Monsieur Michel Villeneuve a ont fait de cette soirée un franc succas.
relevé le défi de 'animation pour
la premiére fois en compagnie de
nos célébres parrains de la Moisie,
Messieurs Gaston Lepage et Patrice
L'Ecuyer. A votre arrivée, un ensemble
Jazz vous a divertis en musique.

" Prochain rendez-vous : le 8 février 2014, &
17 h 30 au Carrefour La Baie. Sourires, surprises,
" bonne humeur et animation encore seront
présents,

Ginette Pelletier
Coordonnatrice

SOUPER BENEFICE
LE SAMEDI

8 FEVRIER 2014
DES 17 H 30

a la Salle de réception
du Carrefour La Baie
Souper de haute qualité
Soirée inoubliable
Invités de marque
Vente a |'encan
Prix de présence
et plus encore
Billet : 100,00 $
Réservez tot au bureau de
I’APRM

418 962-3737
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Nous tenons A remercier chaleuresement tout nos partenaires qui ont fait de notre souper bénéfice le succés qu'ii a connu
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Partenaires OR

10C Ric Tinto Camp de Péche de la Riviere Moisie
Aluminerie Alouette Pourvoirie Moisie-Nipissis

Les Hélicoptéres Canadiens Provincial Airlines / Innu Mikuan Airlines

Partenaires ARGENT

Association de Protection de la riviére St-Jean Journal Le Nord-Cétier

Cliffs — Mines Wabush Le Repére des Moucheurs
Ernest Dominique, artiste peintre Marc Séguin, artiste peintre
fondation de la faune du Québec Pourvoirie Hipou
Groupe GS Société de Gestion des rivieres de Gaspé
Hatch Tom Néon Signalisation
InnuKoptéres

Partenaires BRONZE

Axor Experts-Conseils
Cléture Sept-Tles Cote-Nord Ltée
Compléxe Manitou d’Ekuanitshit
Construction Ric
Construction Vergo
Destination Chic-Chocs
Fédération du Saumon Atlantique
Groupe LD
Golder Associés
' Groupe Nordigque

Jean-Luc Desmarais, Avocat
Lave-Auto Sept-iles
Lorraine Richard, Députée
Pascan Aviation
Pavage Béton TC
Pub St-Marc
Restaurant Au Pied de Cochon
Restaurant Le Vago, Cucina Italiana
Strait Air Aviation

Veolia, Services & 'Environnement



Acklands Grainger
Association de la Riviére Ste-Marguerite
Ass. Protection de la Rivigre aux Rochers

Association des pécheurs sportifs
de [a Bonaventure inc.
Atelier de réparation Laforge
Au Domaine Fleuri
Aventure Cote-Nord
Axor Experts-Conseils
Bédard et Bédard {1982) inc
Bijouterie Sept-Tles
BMR Lauremat
Bouchard Blanchette Marine
Brasserie L'Ambiance
Café-Resto-pub Le Chaudron
Café-Théatre Le Graffiti
Caisse populaire Desjardins de Sept-iles
Centre des Congrés de Sept-iles
Charette informatique
Cima +
Claude Dionne
Clinigue Dentaire Wilson & Roy
Clature Sept-iles Cote-Nord Ltée
Club de Golf Ste-Marguerite
Coitfure Le Ciseau d'Art
Complexe Manitou d‘Ekuanitshit
Construction JGM
Construction Ric
Construction Vergo
Contact nature Riviére-a-Mars
Corporation de gestion de la
Riviére Saint-Jean Saguenay
Corporation de péche Ste-Marguerite
Dave Adams et Genevigve Fournier
Denis Leliévre
Dépanneur Tabagie Gamache
Dessau
Destination Chic-Chocs
De-Vi Construction Sept-les inc.
Dial Arsenault
Disco Flash
Distribution RV
Distribution Manicouagan (1997} inc.
Edgar Café Bar
Encadrement du Vieux Quai
Entreprises Bruno Smith
Equipement et outillage Cote-Nord
Equipements Lalancette

REMERCIEMENTS

Partenaires

Fédération des Gestionnaires de
Rivigres & Saumon du Québec
Fédération du Saumon Atlantique
Fédération Québécoise pour
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Ferme Maricole Purmer
Ferronnerie Sept-{les
Folies Féminines
Fondation de la Trutte Mouchetée
Formothane
Gaston Lepage et Le Tricheur
GCME informatigue
Genivar Environnement
Gestion LD
Gilles L. Duhaime
Golder Associés
Groupe AlM
Groupe Cadoret
Groupe Nordique
Groupe Trinor
HamBar Restaurant Bar
Héli-Boréal
Honda Récréatif Sept-Tles
Hétel Gouverneurs
Hétel Sept-iles
Immobiligre de la Rive
Iris Clinigue d’Optométrie
J.E. Michaud Automobile
Jean-Luc Desmarais, Avocat
Jimn Lynch
La Bofte a Musique
La Cage aux Sports
Lajoie Réfrigération
Laurie Rapha&l Québec-Montréal
Lave-Auto Sept-Tles
Le Fumoir Du Nord
Le Marin
Lebeau Vitres d'Autos
Les Autos Yves Boily et Sept-iles Subaru
Les Constructions BLH (1997) Ltée
Les Pétroles Porlier
Les Terrasses du Capitaine
Les Toitures BLP
Librairie Céte-Nord
Lorraine Richard, Députée
Louis Lortie
Lumen
Lunetterie New Look

Maison de Publicité
Marché 7 jours
Marché MelLau
Musée régional de la Cdte-Nord
Novotel Montréal Centre
Numérik Solutions d'affaires
P.N.R. Coyle
Pascan Aviation inc.
Patrice L'Ecuyer
Pavage Béton TC
Pierre Gervais, Les Canadiens de Montréal
Plan Xpert
Porlier Express
Port de Sept-iles
Pro-Flex Cote-Nord
Pronature
Propane Nord-Cotier
Pub St-Marc
Quincaillerie Dante/ Stefano Faita
Réginald Michel
Restaurant Au Pied de Cochon / Martin Picard
Restaurant Club Chasse et Péche
Restaurant Le Filet
Restaurant Le Vago, Cucina Italiana
Ristorante Pasta
Rona Bois de Construction
Roulotte R.T. enr.
Salle de spectacle de Sept-Tles
Salmo Nature
Salon d'esthétique & d'électrolyse
Séduction Beauté
Samson Bélair Deloitte & Touche
Sept-iles Photo
Société Cascapédia
Société d'aménagement de Baie-Trinité
Société en commandite DSN
Soudo Technic
Soudure Industrielle Sirois
Sports Experts
Station récréotouristique Gallix
Strait Air Aviation
Toi Moi & (afé
Vacances inter
Veolia Services & I'Environnement
Vitrerie NorCristal
Zec Godbout et Mistassini



TIRAGE
HIVERNAL

Le tirage hivernal pour |'attribution de
fosses dans le secteur contingenté
Winthrop-Campbell aura lieu
samedi le 15 mars a 9 h 00, au centre
socio-récréatif a la salle Casa.

Vous pouvez vous y inscrire directement
au bureau de ['Association,
au 660, boul. Laure, bureau 103.

Par téléphone : 418 962-3737
Par télécopieur : 418 962-3234
Par courriel : aprm@globetrotter.net

Codt de Iinscription : 5,00 $
(et il faut étre membre de ['APRM)

Carte de membre : 20,00 $

IS
e

LES CAMPEURS PERDENT LEUR DOYEN

- En effet, le 24 juin, une triste nouvelle est
., tombée sur le camping. Notre doyen,
monsieur Robert Rivard, s'est €teint.

Personnellement, je ne le connaissais
. que depuis le début des années 2000
environ, et trés vite, je me suis attachée
& ce gentil monsieur. 1 me rappelaitun
peu mon.grand-papa. C'est donc avec
“tristesse que j'ai appris la nouvelle.

Je vais me souvenir longtemps de ce
beau grand monsieur a la belle chevelure
~ blanche qui passait par le poste d'accueil
" .. pour aller déposer ses ordures. Il prenait
>~ " le temps de s'informer de nous et quand

le temps le permettait, il nous & piquait » une
jasette qui, des fois, lui faisait sortir un petit « Maudit communiste »
quand la discussion traitait plus d'actualité.

I1 &tait toujours présent pour organiser et participer aux activités du
camping. |'écris au singulier mais je sais que bien des gens ont le
méme discours que moi, car tout le monde respectait M. Rivard,
Les campeurs ont en mémoire bien des souvenirs de cet homme,
beaucoup plus que moi, car & tous les jours ils le cbtoyaient.

Au revoir M. Rivard, cela aura été pour moi un plaisir de vous
connaiftre,
Sonia Langevin

Responsable du poste d'accueil

{Riviére Moisie

La péche du «grand » saumon, e

le réve au bout de la lign

L' Association de proiection de la riviére Moisze
{APRM) vous invite pour un séjour de péche
du saumon dans de magnifiques secteuts
accessibles @ tous, antant par la diversité de

ses prix gue par ka qualité de son offre.

ZEC MOISIE
+ SECTEUR 1 »

11 km de rivitre / non contingenté
péche 4 la traine

ZEC MOISIE
* SECTEUR 2 +

8 km de riviére / non contingenté

CAMPING ZEC MOISIE 19 fosses / péche A la mouche,

(saison de péche se termine vers le 7 juiller)

Tarification de la ZEG Moisie
Carte de membre : 15,00 $

Tarif journalier résident Forfaits annuels
membre  non memb. Membro
Secteur 1 10,00 § 17,00 % 80,00 3
Secteur 2 27,00 % 52,00% 250,00 §

Tarifs spéciaux pour membre non-résident du Québec
Tarifs spéciaux pour famille - conjoint - étudiant - 60 ans +
Gratuit 15 ans et moins

Location d'embarcations « Location de moteur = Vente de mouches

= Quverture du 16 mai au 1* septembre
» 22 54 27 $ par jour selon le service

= Réservation 2 partir du 24 mars 9 h 00
* Frais de réservation exigés

= 136 terrains paysagers

* Tous las tarrains ont un foyer

= Bais de foyer

* Salles de douches chauffées

« Buanderies

= Abri pour campeurs

* Poste d'accueil APRM

« Descente de bateau

* Congélation da poissons

= Yants de permis

* Droits d'accas et enregistrement
tes saumans

embarcation requise
Prise journalitre = 2 saumons

Ouverture de Ia saison le 1° juin

SECTEUR

» WINTHROP-CAMPBELL =

3 km de rividre / contingenté

14 fosses disponibles
tirage hivernal : 3° samedi de mars
tirage 48 heures 4 I'avance
3 partir du 30 mai
Prise journaliére = 1 saumon
Prise annuelle = 3 saumons

CARTE DE MEMBRE APRM : 20,00 $
64,00 $ / Jour / perche partagée



PROGRAMME DE MISE EN VA]Ij]%UL %ES ABITATS DU SAUMON ATLANTIQUE

l'Association de protection de la rivitre Moiste
a bénéficié encore cette année d’une aide
financiére du Programme de mise en valeur
des habitats du saumon atlantique de [a
(ote-Nord. Rappelons que ce programme,
géré par la Fédération Québécoise du
Saumon Atlantique, a été créé dans le cadre
de l'aménagement du complexe hydroélectrique de

la rivitre Romaine sur le territoire de la municipalité régionale
de comté de fa Minganie (excluant le bassin versant de la riviére
Romaine} ainsi que l'ensemble des rivigres situées & 'intérieur des

limites administratives de la Cote-Nord, incluant Anticosti. -

Cette année, une aide financigre de prés de 15000 $ a été'odrbyée
grace au volet 2 de ce programme : Projets d"aménagement mineur

d'habitats et la protection des riviéres. L'achat d’un véhicule cdte-

POURVOIRIE Moisie NIpissis INC.

. S SR -, . e
- ' w ...- T . - I \

OTE-N

4-chte pour nos équipes de protection leur permettra
. de faire une surveillance directe sur le terrain
conjointement avec la surveillance sur ies

eaux.

Ce programme d‘aide financiére a pour
but d'appuyer les communautés locales et les

organismes gestionnaires de rivieres & saurnon. Il fait
suite & Fentente de collaboration, signée en 2011, entre Hydro-
Québec, e MDDEP, le MRNF et la FQSA. I} posséde une enveloppe

de 10 millions de dollars qui se terminera en 2021.

Ginette Pelletier

Coordonnatrice

PROGRAMME DE MISE EN VALEUR DES HABITATS
DU SAUMON ATLANTIQUE DE LA COTE-NORD

B

PECHE AU SAUMON ATLANTIO\U E
SUR LA RIVIERE MOISIE

Rachel Baxter toute souriante,
gracie un magnifique spécimen
au Pool Palmer de la chute du Cran Serré
en juin 2012
En posant ce geste, elle a choisi volontairement
de respecter I'intégrité de la Moisie et de contribuer
a la survie de ses populations de saumons.

Pour rensetgnements ;
Charles A. Langlois « Presicdlent
Bur, : 418 962-1334 « ['ax : 418 962-8363

WWwW.moisienipissis.com
pourmeoinip(@ globetrotter.net



UNE TRISTE JOURNEE DE PECHE

lls attendaient cette journée de péche avec
impatience puisque la chance leur avait souri

lors du tirage hivernal des fosses Winthrop-
Campbell. Nos deux pécheurs, Jacques (
et Luc, en avaient parlé longuement
durant des mois, ils aspiraient & faire une
merveilleuse pache sur la meilleure rividre

4 saumon au monde, la Moisie.

La journée du 3 juin 2008 s‘annongait froide et nos

deux complices ressemblajent & des astronautes dans leurs habits
de neige et leurs bottes de ski-doo. A 6h00 du matin, ils quittent
le débarcadere de la W-C et se dirigent vers leur fosse. La veille, la
chance leur a encore souri; ils débuteront leur journée de péthe Siur

la fosse Becs-sciel

Ils arrivent enfin & la pancarte 14, le courant est fort. Jacqué§ qui est ;

au moteur a un peu de difficulté & trouver la fosse du- centre malgré
les indications recueillies & gauche et & droite des autres.béchéurs
qu'il connaft. Malgré tout, il s"ancre relativement 4 [a bonne place. 1ls
peuvent enfin lancer leur premigre mouche de la saison. L'exctation
est & son comble. Linstant est mémorable, les gestes sont-précis. Vers
10h00, Luc ferre un magnifique saumon sur une Rusty Rat. Apré§

un magnifique combat de plus d'une heure, le saumon capitule.

La joie est & son comble lorsqu'ils retournent sur la fosse, vers
11h30. Aprés quelques lancers, ¢'est au tour de Jacgues d'étre

touché par la gréce des dieux de ce fieu. Il décide de s'installer &

I'avant de I"embarcation pour ramener le saumon. En passant le pied ‘

par-dessus l‘une des membranes de son bateau, il perd I"équilibre
et tombe & I'eau. Le choc est soudain. L'eau est & environ 8,3°C,
elle lui glace le sang. Jacques appelle Luc & l'aide. Ce dernier reste
paralysé avant de réaliser ce qui arrive a son copain. Il saisit le
vétement de flottaison qu‘ils ont pris soin d’emporter et qui était
demeuré 3 Iavant du bateau et le lance & Jacques. Mais ce dernier
est emporté par les caprices des courants violents de la riviere et la
bouée se pose & environ une trentaine de pieds de lui. Luc cherche
son couteau. |l voudrait bien couper la corde d’ancre afin d’aller
porter secours & son ami. |l ne le trouve pas. II n'a d'autre choix

que de tirer sur la corde d'ancre. Mais celle-ci est déliée en son

entier; efle mesure plus de 90 pieds. Luc tire fe plus
fort qu'il peut. Ses gestes sont machinaux. [l
n‘ose pas penser & son ami qui est dans
I'eau. Toute son énergie est consacrée a
tirer le plus rapidement possible sur la
corde d‘ancre. La corde raide et mouillée
lui blesse les mains; il ne ressent pas la
douleur. Ce n’est pas le moment, ses pensées
sont ailleurs. |l faut démarrer le moteur pour aider
3 combattre le courant et lui permettre de lever I'ancre plus
rapidement. Luc enfin a réussi & lever la corde d’ancre. 1l se retourne,

veut se diriger vers son ami, pour lui porter secours. Jacques n'est

_plus 13 lI'n'y a que la rivigre qui coule calmement, paisiblement

comme si rien ne s’était passé.

L

.. Une situation comme celle-ci peut se produire & tout moment sur

. la riviere Moisie. Trop souvent, les p&cheurs ont un vétement de

flottaison dans leur embarcation, mais ils ne le portent pas sur eux.
Pourquoi?. jacques, lui, n‘en portait aucun. Ga lui a couté la vie.
Pourtant, le but de cette journée était bien légitime; aller samuser
avec son meilleur ami sur I'une des plus belles riviéres & saumon au

monde. Ce n'était qu‘un jeu, mais la riviére, elle, ne joue pas.

Ce récit est purement fictif pour vous sensibiliser de I'importance
de porter votre veste de sauvetage et d'avoir & bord de son bateau
les équipements de prévention nécessaires (sifflet, couteau, rames

et autres).

En date du 15 novembre 2013, 49 noyades ont eu lieu depuis le
début de I'année au Québec. En 2012, on en dénombrait 70 a
pareille date. Et trop souvent, on entend : « La victime ne portait

de VFI (vétement de flottaison individuel) au moment du drame ».

Soyez prudents et, de grace, portez votre vétement de flottaison |

Ginette Pelletier
Coordonnatrice



DES TRAVAUX IMPORTANTS A LA PASSE MIGRATOIRE KATCHAPAHUN

@ Danlel Girard
Photo aérienne de la chute Katchapahun

x

La passe migratoire Katchapahun, située & 145 kilométres de
I'‘embouchure de la rividére Moisie, a été créée au début des années 60
pour permettre aux saumons d’avoir accds a des frayéres.d‘excellente
qualité en amont de la chute du méme nom. Au début, cette passe
migratoire avait des seuils en bois, par {a suite, le barrage et les seuils
ont été refaits en béton.

L'entretien et I'opération de cette infrastructure ont toujours &ié
compliqués puisqu'elle n'est accessible qu’en hélicoptére. Au cours
des années, plusieurs modifications ont été apportées afin de faciliter
son opération et aussi de protéger les investissements faits depuis des
décennies,

En 2009, l'Association de protection de la rivitre Moisie inc.
{APRM) avait fait refaire plusieurs murets qui, au cours des années,

s'étaient détériorés d@ principalement aux crues printanires qui font
tourbillonner les roches & l'intérieur des bassins et par le fait méme
brisent les murets.

Afin de protéger ces investissements, 'APRM a présenté en octobre
dernier un projet de 400 000% pour protéger les murets a 'aide de
plaques d’acier galvanisé et aussi pour débarrasser les bassins des
roches accumnulées avec les années. Le Programme de mise en valeur
des habitats du saumon atlantique des riviéres de la Cote-Nord a été
créé dans le cadre de 'aménagement du complexe hydroélectrique
de la riviere Romaine sur le territoire de la municipalité régionale
de comté de Minganie. Ce programme d'aide financitre sert a
appuyer les communautés focales et les organismes gestionnaires de
rividres & saumon. Quatre partenaires (Hydro-Québec, [e ministére
du Développement durable, de I"Envircnnement et des Parcs, le
ministére des Ressources naturelles et de la Faune et la Fédération
québécoise pour le saumon atlantique) ont signé, en 2011, une
entente de collaboration pour élaborer et mettre en oeuvre un
programme de 10 millions de dollars qui se terminera en 2021.

Planification des travaux et échéancier :

En mai dernier s'est tenue une rencontre 3 Sept-les, dans les
hureaux du ministére des Ressources naturelles et de la Faune afin
d'établir la fagon de faire et d*élaborer un échéancier, Ont participé a
cette réunion, monsieur Richard Audy, technicien en aménagement
de la faune au MRN faune, monsieur Bernard Lynch, président de
I'APRM, monsieur Jean-Marie Lebel, président de De-Vi Construction
et entrepreneur dans ce dossier, messieurs Maurice Garand et Garry
Wright de Soudo Technic sous-contractant pour les pigces d’acier

@ veoua

SERVICES A L'ENVIRONNEMENT

Théo POIRIER

Directeur divisionnaire Céte-Nord

268, des Pionniers, Sept-lles (Québec) G4R 4K3
Téléphone : 418 962-0233 - Télécopie : 418 562-6776

wwn.vaoliase.com

LE PLUS IMPORTANT FOURNISSEUR
DE SERVICES ENVIRONNEMENTAUX
AU MONDE

« Nettoyage industriel

* Interventions d'urgence

= Services techniques
« Gestion des malieres

residuelles dangereuses
SERVICES ENVIRONNEMENTAUX
PLEINEMENT INTEGRES




DES TRAVAUX IMPORTANTS A LA PASSE MIGRATOIRE KATCHAPAHUN

galvanisé ainsi que moi-méme, Daniel Girard, coordonnateur des
travaux & la passe migratoire Katchapahun.

Pour le commun des mortels, entreprendre des travaux de cette
envergure peut sembler une mince tache, mais planifier des travaux
qui sont uniquement accessibles par hélicoptére, sans la disponibilité
de machineries sophistiquées comme au centre-ville; 1a, c’est une
toute autre affaire.

Semaine du 20 mai  — Visite des lieux, prise de mesures, plan
de localisation pour le nouveau camp ou

agrandissement de l’ancien

- Transport du matériel, planification pour
construction ou agrandissement du camp
et travaux sur le terrain {le camp doit étre
opérationnel pour le 25 juin)

Semaine du 10 juin

Du 25 juin au 2 aoQt
(selon les débits opérateurs
rendus sur place
& 450m?/sec)

Semaine du 5 aolt
et suivantes

~ Opération de la passe migratoire

— Travaux de renforcement des murets de
béton et retrait des roches dans les bassins

Fin septembre ou
plus 15t - Fin des travaux si les conditions
hydrologiques et météorologiques ont été

de notre cbté

Premiére étape :

La visite sur le terrain a eu lieu le 22 mai pour fa prise des mesures
de chacun des murets afin de faire fabriquer les plaques de protection
adaptées, élaborer un plan pour modifier le camp existant afin que
celui-ci puissesaccueillir six travailleurs afin d'exécuter les travaux.

© Danlel Girard
René Boudoul de De-Vi Construction et Garry Wright de Soude Technic prenant les mesures
de chacun des murats

Nous sommes fiers d’appuyer activement notre
communauté et de prendre part & son développement.
Nous admirons son dynamisme parce que c’est aussi
le nétre. Nous partageons ses projets parce qu’ils sont
aussi les nitres. Nous contribuons & son essor parce que
nous sommes nous aussi profondément Septilions.

24/7 SERVICE COMPLET 1:418 968-1231 PORTSI.COM



DES TRAVAUX IMPORTANTS A LA PASSE MIGRATOIRE KATCHAPAHUN

) @ René Boudoul
Daniel Girard, I'auteur de ces lignes, aidant 4 la prise de mesure pour les murets 3|tués en
aval de la passe migrafoire Katchapahun dans une eau glaciale du mols de mai

Deuxiéme étape : 7 _
Planifier les besoins en matériaux et outillages pour fa modification

du camp Katchapahun, le transport héliporté, la nourriture pour deux -

semaines pour quatre travailleurs et surtout_prévoir I'imprévisible.

L'entrepreneur De-Vi Construction a eu une excellente idée en
éliminant le transport ferroviaire habituellement utilisé pour se
rapprocher de la passe migratoire Katchapahun afin-de diminuer les
colts du transport par hélicoptére. Au lieu d’8tre & la merci d'une
voie ferrée et de son horaire fixe ou il faut tout planifier sans jamais

rien oublier, il a été décidé de transporter le matériel par camion

jusqu‘a l"ancien emplacement du campement du barrage SM3. La
distance pour le transport en hélicoptére était un peu plus grande

que par le passé, mais cela permettait de remédier & des oublis de

fagon trés rapide étant donné I‘accessibilité par voie terrestre.

Les travaux de reconstruction du camp se sont déroulés comme

prévu dans la deuxiéme et troisiéme semaine de juin afin de ne pas
compromettre |‘'opération régulidre de la passe migratoire.

. u
“rr!l:. PELE S

® Danlel Glrard
Le camp Katchapahun avant rénovation

© Dominique Séguin
Le camp Katchapahun aprés réngvalion
Troisiéme étape :

Dans la planification des travaux et I'échéancier, nous avions prévy

.- d'opérer la passe migratoire Katchapahun vers la fin juin début juillet
. sefon les conditions hydrologiques. Le camp étatt prét et les saumons

semblaient 8tre au rendez-vous, mais voila que Dame Nature en avait
décidé autrement. Voici donc deux phénomeénes exceptionnels

- des conditions hydrologiques trop basses pour permettre une
opération adéquate de la passe migratoire (voir tableau #1). Des
records historiques de bas niveaux (ligne foncée) depuis que la
station est en fonction.

Station : 072301 - Molsle i 5.1 km en ament du pott du-Q.N.5.LR. (Déblt moyen en m'/s) ‘
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Tableau #1 : Graphigue de la station # 072301 Rivitre Moisie
suite page 31
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STATISTIQUES SECTEUR ZEC - MOISIE 2013

4 gt

MOIS MAI JUIN

JOUR B % (7B V|N[H)1 3146|678 (8104 |12(13[W(15|16|17[18[19(20|2 (223|422 | NV
SECTEUR 1 418|909 (10)8)0 (7|7 tpafefezfzj1f{rfofoja ID gfojojofaldjojejojofotofo0 9%
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STATISTIQUES SECTEUR WINTHROP-CAMPBELL 2013
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Ensemble développons
notre reléve

Au cours des derniéres années, la
FQSA a mis sur pied un programme

de mentorat permettant de former

une nouvelle releve de pécheurs. Elle
supporte également le programme
éducatif Histoires de saumon dans

plus de 40 écoles primaires du Québec.

Pour maintenir ses actions auprés de
la reléve la FQSA a besoin de vous |

« Donnez-nous un soutien
de poids, donnez-nous
votre appui ! »

En devenant membre vous recevrez
gratuiterment le magazine Saumons
ifliritds, seule publication francophone
sur le saumoen attantique. Vous recevrez
également le Guide sur le réseau des

_ riviéres & saumon du Québec.
Vous pourrez également
bénéficier de nombreux
avantages offerts par
nos partenaires,

Pour plus d'informations :
www.saumon-fgsa.qc.ca
ou appelez-nous au

B 418 847-9191

Photos (de pauche & droite): Gérard Bilodeal, Eric Roy Charbonnasu, Patrick Thibodeaw, Genevitve Roy




DES TRAVAUX IMPORTANTS A 1A PASSE MIGRATOIRE KATCHAPAHUN

- le feu de forét #286 tout le long de la rividre Moisie couvrant une
superficie approximative de 5868 km? situé & proximité de la passe
migratoire Katchapahun (voir tableau #2). Vous apercevez en zone
ombragée le feu de forét et aussi un peu plus bas la passe migratoire.

Source : Ministdre ces ressources naturelies
Tableau #2 : Superficls du fou #286 au nord de Sept-Tes -

Dong, contrairement 4 ce que nous avions prévu initialement, il n'y a

pas eu d'opération de la passe migratoire Katchapahun en 2013 d0
aux conditions hydrologiques et au feu de forét. Mince consolation,
les débits furent tellement bas que nous croyons que le saumon a été
capable de franchir la chute, mais cela ne nous permet pas d'avoir
des données de montaison.

Quatriéme étape :

Linstallation des plaques de protection en acier galvanisé a di &tre
retardée d’une semaine puisque plusieurs pidces n'étaient pas de
retour de la galvanisation. Done, dans la semaine du 12 ao(t, les
travaux ont commencé avec toute la planification requise : nourriture,
transport héliporté des travailleurs, mais aussi des génératrices,
soudeuses, outils de toutes sortes, peinture galvanisée.... De plus,
chaque piéce galvanisée devait &tre élinguée (déplacée en hélicoptere
3 l'side d'une élingue) pour étre mise en place étant donné |3
pesanteur de chaque morceau {entre 100 et 200 kg). Comme je vous

le mentionnais au début de cet article, si les travaux se déroulaient
prés d'une route, il aurait &té facile de prendre un camion-grue pour
déplacer toutes les charges, mais dans un milieu aussi éloigné, tout
devient plus complexe.

Apres les aféas de Dame Nature du mois de juin et juillet, en ce
milieu d‘aofit, nous nous attendions & des niveaux d'eau trés bas
commie il se produit & chaque année (la planification était faite en
conséquence], mais comble de malheur, la riviére a tellement monté
qu'elle a mis en péril les travaux projetés (voir tableau #1 ligne
foncée au mois d'ao0t). Malgré cet imprévu, I'entrepreneur a décidé
de faire les travaux dans la partie amont de la passe migratoire et de
reporter en septembre les fravaux dans la partie aval étant donné
qu'il y avait trop d'eau.

R i

o MR i © De-Vi Construction
Assemblage des plagues galvanisées sur les murets de béton

© De-Vi Construgtion
Vue d’ensemble des murets avec les plaques de protection
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Cinquidme étape :

Etant donné le report des travaux de la partie aval de la passe
migratoire, I'entrepreneur a donc planifié un retour pour le mardi le
3 septembre afin de compléter les travaux.

Dans un premier temps, il fallait reconstruire un muret qui était
tombé et qui navait pu étre refait pendant les travaux de 2009. La
réfection de ce muret ne faisait pas partie du projet initial, mais il
était indispensable pour 'accomplissement du projet dans son
ensemble, Tout comme |'agrandissement du camp pour accueillir les
travailleurs, '’APRM a d{ investir, en collaboration avec ses
partenaires, 1’argent nécessaire pour cette infrastructure.

© De-Vi Construction
Cadrage pour la reconstruction du muret manquant

A © De-Vi Construction
Muret reconstruit avec sa plaque de protection

M&me si Dame Nature a relativement bien collaboré {voir Tableau
#1 débit bas du début septembre), septembre demeure un mois ol
il pleut régulierement et c‘est un moment ol les premigres gelées
font leur apparition augmentant ainsi la difficulté des travaux sur les
parois rocheu;es.

Il restait donc pour la dernidre étape I‘enldvement des roches de
chacun des bassins. Nous avions prévu enlever ces roches uniguement
de fagon manuelle, mais encore 13, il a fallu utiliser [’hélicoptére d0
au poids trop élevé de certaines.

@ De-V1 Canstruction
Roches de plusieurs dizaines de kilogrammes percées et cablées
prétes & Popération d'« élingage » avec hélicoptére

Malgré tous les impondérables, les travaux sont terminés depuis le
13 septembre.

Dossier complémentaire :

Parallzlernent & ces travaux majeurs, |'APRM a, dans le cadre du méme
programme, obtenu une subvention pour une étude de préfaisabilité
pour |'augmentation de I'apport d’eau en période d'étiage dans la
passe migratoire Katchapahun. Cette étude de préfaisabilité a été
réalisée par la firme AECOM et nous avons requ le rapport final a la
mi-novernbre. Les recommandations de la firme sont d'abaisser [e
radier (seuil) de 0,45 matre,
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© De-Vi Construction
- Syivain Lacasss blologiste et Mathieu Lemay ingénleur en hydraulique
prenant des données pour I'amélloration de I'apport d’eau pour la passe migratoire
Katchapahun

Conclusion :

Cette année, des travaux importants ont été réalisés a la passe
migrateire Katchapahun sur la riviere Moisie. Malgré les embiiches
et les nombreux impondérables, nous considérons que 1'ensemble
des objectifs a été atteint :

la protection des murets

I'enlévement des roches dans les bassins

la réfection du camp Katchapahun

I'étude de préfaisabilité pour [‘augmentation de |‘apport d*eau en
période d'étiage.

Nous sommes don¢ préts pour la suite des événements dans ce
dossier.

A [a prochaine.

Daniel Girard
Coordonnateur des travaux & fa passe migratoire Katchapahun

Guy Coutwre, propidtatie

690, boulevarnd Lawne, Sept-Tles
AE 962-3373
sans frais : | 800 8183373

- nfo@andomaineleci.ca
www.andomaineflowni.ca
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